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Installations- und Bedienungsanleitung
Pelletbrenner mit Selbstreinigung, modullierend

TYP FP 26R bis FP 70R
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Ihre Installationsfirma: Sehr geehrter Kunde,
Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb lhres FERRO TURBO
FP__R Pelletbrenner. Sie haben eine gute Wahl getroffen!
Wir bitten Sie, die anliegenden Informationen zu beachten und

@ insbesondere die erforderlichen jahrlichen Wartungsarbeiten

durch eine zugelassene Fachfirma ausflihren zu lassen.

FERRO ENERGY GmbH Flugplatzstrafe 10, 91186 Biichenbach/Gauchsdorf

Tel. 09122/9866 - 0 Fax. 09122/9866 - 33 info@ferro-energy.eu  www.ferro-energy.eu
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1. PRODUKTBESCHREIBUNG

Der Pelletbrenner wird seit 2001 produziert. Diese Produkte sind mit stufenlosen
Einstellungsmoglichkeiten ausgestattet und kdénnen an jedem Heizkesseltyp eingesetzt
werden. Fiur den Brennerwechsel an einem alten Heizkessel sind keine Anderungen an der
bestehenden Anlage ndtig. Das Anheizen, die Aufrechterhaltung des Feuers nach dem Erreichen
der Solltemperatur und die Brennstoffzufuhrung erfolgen automatisch.

Diese Besonderheit des FERRO TURBO FP_R besteht in einer Reihe von konstruktiven
Verbesserungen gegenuber den fruher erhaltlichen Brennern mit Dreh-Brennkammer. Dadurch
gewahrleisten die Brenner storungsfreien Betrieb ohne technische Probleme. Die
technischen Parameter und Komponenten wurden weitgehend geandert, wodurch die
wirtschaftlichen Vorteile und Umweltfreundlichkeit der neuen Technologie unvergleichbar
héher sind, der Brenner ist zurzeit ein der weltweit modernsten Produkte dieser Art. Die
Dreh-Brennkammer ermdglicht automatische, standige Selbstentaschung wahrend der
Verbrennung und gewahrleistet hohe Stabilitat des Verbrennungsprozesses. Dadurch kdnnen
als hocheffiziente Brennstoffe nicht nur Pellet, Hafer oder Obstkerne, aber vor allem auch die
so genannten, aus landwirtschaftlichen Abféllen produzierte Agropellets verwendet werden,
wodurch das Recycling unterstitzt wird. Die Konstruktion der Brennkammer gewéhrleistet
hohere Lebensdauer der Lager und ermdglicht schnellen Lageraustausch.

Einzigartige Losungen bei den FERRO TURBO-Brennern:
e Hybridantriebssystem — der Brennstoff und die Luft werden synchronisiert zugefuhrt — der
Brennstoff wird proportional zur Luft und umgekehrt zugefuhrt;

e Luftschaufelsystem - gewahrleistet prazise Zufuhrung der Luft in die Brennkammer
und erhoht deren Lebensdauer;
e Ausgleichrohrsystem — beseitigt Verklemmungen, Festfressen und durch thermische

Spannungen entstehende Blockaden;

e Uberdruckverbrennungssystem — die Luft wird zentral in die Brennkammer zugefiihrt, was zur
erhdohter Flammenwirbelung fuhrt und den Flammenrickschlag verhindert;

e fur alle Einheiten ist Breitband-Lambdasonde erhaltlich — sie verbessert den
Verbrennungsprozess und reduziert den Brennstoffverbrauch, besonders bei Brennstoffen mit
unterschiedlichem Energieinhalt (Kerne, Schalen, Agropellet).

Der Verbrennung von Hafer reduziert zum Beispiel die maximale Leistung des Brenners, fihrt zu
einem erhohten Brennstoffverbrauch (bis zu 50 % mehr) und erzeugt sehr groBe Mengen an
Asche.

1.1. Konstruktion des Brenners

Die FERRO TURBO werden in 2 Gruppen eingeteilt:

1. Modelle FP 26R und FP 35R
2. Modelle FP 44R und FP 70R
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1.1.1. Modelle FP 26R und FP 35R

Der Brenner besteht aus folgenden Baugruppen:

e Brennkammer — bestehend aus Feuerung (1) aus hochwertigstem hitzebestandigem Stahl
und aus Schutzrohr (2);

e Blasmodul — bestehend aus Gehause aus unbrennbarem Werkstoff ABS VO (3), aus
Steckbuchse X.PLUG (4) an der rechten Seite des Brenners, an die der Steuergeratstecker
angeschlossen wird;

e Blaskammer - die Blaskammer (5) befindet sich zwischen dem Blasmodul und der
Verbrennungskammer, im oberen Teil der Blaskammer befindet sich ein Schnellverschluss
(6), der am Beschickungsrohr im Uhrzeigersinn montiert wird (Demontage gegen den
Uhrzeigersinn), anschlieRend wird an den Schnellverschluss ein Rohr angeschlossen, das
den Brenner mit dem Brennstoffforderer verbindet.

Das Brenner-Gehause hat keine hinausragenden oder scharfen Teile und stellt keine Gefahrdung
far die menschliche Gesundheit dar. Die Gehause-Temperatur soll beim Brennerbetrieb 60 ©C
nicht Uberschreiten, es sei denn, dass das Gerat bei erh6hten Temperaturen arbeitet, z.B. in einer
Béckerei.

1.1.2. Modelle von FP 44R bis FP 70R
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Der Brenner besteht aus folgenden Baugruppen:

Brennkammer - bestehend aus Feuerung (1) aus hochwertigstem hitzebestandigem Stahl
und aus Schutzrohr (2);

Brenner-Gehause - aus Edelstahl;

Blasmodul - das Blasmodul befindet sich unter dem Gehause. Das Blasmodul besteht aus
dem Geblase, Getriebemotor zum Antrieb des Brennstoffzuflihrungsstiftes, aus dem
Getriebemotor zum Antrieb des Brennkammer-Getriebes und aus dem Multikoppler (4), an
den der Stecker des Steuergerates angeschlossen wird;

Blaskammer - die Blaskammer befindet sich unter dem Gehause und stellt eine
Verbindung zwischen dem Blasmodul und der Verbrennungskammer dar, in dem oberen
Teil der Blaskammer befindet sich das Beschickungsrohr - Beschickungskamin mit
Feuerriegel (3), an dem das Verbindungsrohr zwischen dem Brenner und dem
Brennstoffférderer angeschlossen wird. Der Beschickungskamin wird an die rechteckige
Offnung im oberen Teil der Brennerkammer montiert. Im Beschickungskamin ist ein
Stahlriegel mit  Gegengewicht installiert. Der  Stahlriegel verhindert  den
Flammenrickschlag zum Brennstoffférderer. Es ist wichtig, dass das Gegengewicht
auf keine Weise blockiert ist.

Das Brenner-Gehause hat keine hinausragenden oder scharfen Teile und stellt keine Gefahrdung
fir die menschliche Gesundheit dar. Die Gehause-Temperatur soll beim Brennerbetrieb 60 ©°C
nicht Gberschreiten, es sei denn, dass das Gerat bei erhéhten Temperaturen arbeitet, z.B. in einer
Backerei.

1.2. Qualitatsanforderungen an die Pellets

Holzpellet DIN plus A1l; A2; Kerne Schalen, Agropellet, max. Feuchte <10%. Die
Verwendung von nach DIN 51731 oder DIN PLUS oder nach EN-14961-2 zertifizierten
Brennstoffen verlangert den stoérungsfreien Betrieb des Brenners. Der Lagerungsort fir Pellet
soll trocken und luftig sein. Es ist wichtig, dass die Temperatur des Pellets vor der Einfullung
in den Behalter der Temperatur des Kesselraums gleich ist.
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1.3. Technischen Daten des Brenners

Wichtigste Eigenschaften der Pellet-Brenner sind:

Sicherheit
e Die Uberdruckverbrennungstechnologie und der eingebaute Feuerriegel mit Gegengewicht
verhindern den Flammenrickschlag;
e Temperatursensor des Brenners;
e Elastisches Beschickungsrohr — bei einem Flammenrickschlag schmilzt das Rohr und der
Brennstoff kann nicht zum Brenner gelangen;
Zuverlassigkeit
e Hybridantriebssystem - reduzierte Stromkosten und volle Synchronisation des Brennstoffs
und der Luft;
e Luftschaufelsystem - prazise Zufiihrung der Luft in die Brennkammer und Verlangerung
ihrer Lebensdauer;
e Automatischer Start nach Spannungsausfall einschlieBlich Speicherung der letzten
Einstellungen;
e die Feuerung aus hochwertigstem hitzebestandigem Stahl;
Modernes Steuerungssystem
e Automatikbetrieb: Anheizen, Reinigung, Flammenkontrolle
e Stufenlose (elektronische) Leistungsregelung
e Kontrollmdglichkeit des Verbrennungsprozesses durch den Einsatz der Breitband-
Lambdasonde (Option) - Empfehlung bei Kerne, Schalen, Agropellet.
Niedrige CO- und CO,-Emission
Niedriger Stromverbrauch
Niedrige Warmetragheit
Hohe Verbrennungseffizienz - bis zu 99 %
Flammensensor, mit praziser Erkennung der Flammenhdhe
Voll kompatibel mit der Automatik des Ol- und Gaskessels.
e Mdglicher Betrieb des Abzugsgeblases (der Abzug arbeitet zyklisch)
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Tabelle 2. Technische Daten.

Typ: FP 26R FP 35R FP 44R FP 70R

Leistung: 5-26 kW 8- 35 kW 10 - 44 kW 15 -70 kW

Strom-Versorgung 230V AC/ 230V AC/ 230V AC/ 230V AC/

50Hz 50Hz 50Hz 50Hz

Du.rchschmttllche S0W S0W J0W 85 W

Leistungs-aufnahme:

Gewicht: 15 kg 17 kg 24 kg 27 kg

Larmemission 61dB 63 dB 63 dB 72 dB

Linge der 2m 2m 2m 3m

Foérdererschnecke:

Verbrennungseffizienz: bis 99 % bis 99 % bis 99 % bis 99 %

Wirkungsgrad im Kessel: bis 96 % bis 96 % bis 96 % bis 96 %

Leistungsregelung: JA JA JA JA

Lambdasonde: J_A J,A J_A J.A
(optional) (optional) (optional) (optional)

An:steuerung IA A A IA

Heizwasserpumpe

Betrieb Brauch- A A A A

wasserpumpe:

Betrieb IA IA IA IA

Mischer

Betrieb JA JA JA JA

Wasserspeicher (optional) (optional) (optional) (optional)

Betrieb vom JA IA JA JA

zusatzlichen (optional) (optional) (optional) (optional)

Forderschnecke (Silo 2)

Raumtemperatur-

Sensor aufschaltbar JA JA A A

Riicklauf-Temperatur- A IA IA JA

Sensor aufschaltbar

Rauchgas-Temperatur- IA IA A A

Sensor aufschaltbar

Witterrungsfiihler A IA A A

aufschaltbar
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Der Brenner zeichnet sich durch einfache und kompakte Konstruktion aus und kann leicht an der
Kesseltir montiert werden. In der nachfolgenden Tabelle wurden Abmessungen und
Zeichnungen der Montagedffnungen fur einzelne Brennertypen angegeben.

Wir unterscheiden zwei Gruppen von Brennern:

Gruppe 1, Fp 26R Gruppe 2 o Fp 44R
e FP35R e FP70R

Tabelle 3. Brenner-Abmessungen.
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1.4. Sicherheitssysteme des Brenners

Die Brenner sind mit folgenden Sicherheitssystemen ausgestattet, die den Benutzer vor dem
Flammenrickschlag schutzen:

1. Temperatursensor des Brenners
Der Sensor schaltet nach der Erfassung einer Temperatur von mehr als 90 °C (die
Einstellung der Alarmtemperatur kann geéandert werden in Abhangigkeit von den
Bedingungen, bei denen das Gerét arbeiten muss z.B. an Backodfen oder Trockenanlagen;
es ist anzumerken, dass diese Anderung nur durch qualifiziertes Servicepersonal
durchgefuhrt werden darf) in den Ausléschmodus, indem er den A&ulleren
Brennstoffforderer ausschaltet und das Geblase auf 100% Leistung schaltet.

2. Uberdruckverbrennungstechnologie
Die Uberdruckverbrennung nutzt das physikalische Phanomen im inneren
Brennstoffforderer des Brenners.

3. Brennstoff-Beschickungskamin
Im oberen Teil des Brenners ist ein Beschickungskamin angeordnet, ausgestattet mit
Flammenriegel mit Gegengewicht. Bei einem Flammenrickschlag schliel3t der
Flammenriegel die Brennstoff-Einlassoffnung und verhindert gleichzeitig, dass das Feuer in
den Brennstoffbehalter gelangen kann.

4. Elastisches Beschickungsrohr
Elastisches Beschickungsrohr ist eine elastische Verbindung zwischen dem aufleren
Brennstoffforderer und dem Brenner. Die wichtigste Aufgabe des Beschickungsrohres ist
die Zufuhrung des Brennstoffes in den Brenner, zusatzlich schitzt es auch vor dem
Flammenrickschlag. Bei hdéheren Temperatur beginnt das Rohr sich zu verformen und
zu entfalten, was die Zufihrung des Brennstoffs in den Brenner verhindert.

Uberwachung der Sicherheitssysteme, siehe Kapitel 1.2 Spezifikation der Wartungsintervalle.

1.5. Technische Daten des Steuergerates, Beschreibung der Funktionen
und Brennereinstellungen

Siehe Bedienungsanleitung fir das Steuergerat. - gesonderte Anleitung.




FERRO /URE0 FP26-70R

2. INSTALLATION

2.1. Schornstein

Die Schornstein-Parameter sollen an die Anforderungen der Heizvorrichtung angepasst sein. Der
Schornstein  kann aus Keramik oder aus Stahl bestehen; er soll sauber sein und der
Schornsteinzug soll ausreichend fur den mit einer Heizvorrichtung zusammenarbeitenden Brenner
im Bereich der eingestellten Leistung sein. Bei einem nicht ausreichenden Schornsteinzug ist ein
mechanischer Rauchgasabzug erforderlich. Vor dem Betrieb muss der Schornstein von einem
zugelassenen Schornsteinfeger geprift und abgenommen werden.

Es ist zu beachten, dass ein hoher Schornstein mit einem groR3en Abgasdurchsatz mehr Warme
braucht, und die Temperatur des Schornstein-Innenraums 1 m unterhalb der Schornsteinspitze
soll nicht kleiner als 80 °C sein, um die Kondensation an der Schornsteinspitze zu vermeiden.
Um den inneren Querschnitt des Schornsteins zu reduzieren, kann ein Stahlrohr mit
entsprechendem Durchmesser eingebaut werden. Bezilglich der Schornsteinleitung lassen Sie
sich von einer Schornsteinfegerfirma beraten. Starker Wind, zu hoher oder zu niedriger
Schornstein wirken sich auf den Wirkungsgrad des Brenners und seine Einstellungen aus.
In solchen Fallen wird es empfohlen, einen Zugbegrenzer zu installieren, der den
Schornstein luftet und hilft, einen stabilen Zug zu erhalten. Ist der Schornstein zu
klein, kann der Brenner nicht ordnungsmaRig funktionieren. In diesem Fall ist die
Installation eines mechanischen Rauchgasabzugs erforderlich.

Tabelle 4. Minimaler Schornsteinzug.

BRENNERTYP | MINIMALER SCHORNSTEINZUG [Pa]
FP 26R 15
FP 35R 15
FP 44R 20
FP 70R 25

2.2. Heizkessel

Montieren Sie den Pelletbrenner an der am Waé&rmeerzeuger vorgesehenen Offnung. Die
Durchmesser der Montagebohrungen des Brenners sind in der Tabelle 3 angegeben. Die
Rohrlange im Kessel wird vom Installateur mit Hilfe des Distanzverbinders (Flansch)
eingestellt — &ahnlich wie bei Olkesseln oder direkt an der Kesseltir mit Hilfe von 4
Schrauben M8. Mit dem Verbinder kann die Lange des Feuerungsrohrs des Brenners im Kessel
eingestellt werden. Ist die Brennkammer des Kessels zu klein, kann der Brenner madglicherweise
nicht ordnungsmaRig funktionieren.

10
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Bild 4. Platzierung des Brenners unter Berucksichtigung der Flammenrichtung.

Tabelle 5. Mindestabmessungen der Verbrennungskammer.

MINDESTABMESSUNGEN DER VERBRENNUNGSKAMMER
BRENNERTYP MIN.
VERBRENNUNGKAMMER- | MIN. VERBRENNUNGKAMMER-
VOLUMEN [m?] LANGE L [mm]
FP 26R 0,023 400
FP 35R 0,030 520
FP 44R 0,038 520
FP 70R 0,070 790

11
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Tabelle 6. Beispiele fur Mindestabmessungen der rechteckigen Verbrennungskammer.

BEISPIELE FUR MINDESTABMESSUNGEN DER RECHTECKIGEN

VERBRENNUNGSKAMMER
BRENNERTYP MIN. VERBRENNUNG-
BREITE A [mm] HOHE H [mm] KAMMER- LANGE L

[mm]
FP 26R 218 262 400
FP 35R 218 262 520
FP 44R 273 327 520
FP 70R 273 327 790

Tabelle 7. Beispiele fur Mindestabmessungen der walzenformigen Verbrennungskammer.

BEISPIELE FUR MINDESTABMESSUNGEN DER WALZEN-
FORMIGEN VERBRENNUNGSKAMMER

BRENNERTYP
MIN. KAMMERDURCH- MIN. VERBRENNUNGKAMMER-
MESSER [mm] LANGE L [mm]
FP 26R 270 400
FP 35R 270 520
FP 44R 337 520
FP 70 R 337 790
Tabelle 8. Druckwerte in der Verbrennungskammer.
BRENNERTYP DRUCKWERTE IN DER VERBRENNUNGSKAMMER [Pa]
FP 26R 10
FP 35R 15
FP 44R 20

FP 70R

25

12
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2.3. Brennstoffbehalter

Der Brennstoffbehéalter kann aus einem beliebigen unbrennbaren Werkstoff bestehen, z.B.
Stahlblech mit beliebigem Raumgehalt und er soll in einem ausreichenden Abstand vom Brenner
(Bild 7) angeordnet sein. Am unteren Teil des Brennstoffbehélters wird ein Spiralférderer im
Schutzrohr montiert. Die Steigung des Forderers soll nicht groBer als 45° sein. Vor der
Inbetriebnahme des Brenners muss der Brennstoffbehalter mit Pellet gefullt werden. Der
Brennstoffbehalter darf nicht mit feuchtem oder zerbrockelndem Brennstoff geflllt werden. Das
kann zu Stoérungen beim Brennerbetrieb — zur Blockade des Forderers fuhren.

2.4. Forderschnecke

Bild 5. Aufbau der Forderschnecke.

Die Férderschnecke verbindet den Brennstoffbehélter mit dem Brenner. Die Schnecke besteht aus
galvanisierten Stahlrohren mit einer Durchmesser von 60 mm oder 76 mm und mit einer Lange
von 2 m oder 3 m (abhangig von der Grole des beschafften Brenners). Innerhalb des Rohrs
befindet sich eine Stahlspirale, die durch einen Elektromotor 230V AC mit Getriebe
angetrieben wird. Der Motor wird mit Hilfe des Netzkabels an eine entsprechende
Steckdose am Steuergerat des Brenners angeschlossen. Der untere Teil des
Brennstoffforderers ist am unteren Teil des Brennstoffbehalters montiert, und der obere
Teil ist mit dem Brenner durch ein weiches Polypropylen-Rohr verbunden.

13
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Einbauschema Forderschnecke:

1. Beide Rohre (1) und (2) mit Hilfe von Schrauben M8 (3) und Muttern M8 (4)
verbinden;

2. Bolzen (6) in die Wellenéffnung (8) stecken, anschlieBend Spirale (5) auf Bolzen (6)
eindrehen und mit Hilfe der Muttern (7) anziehen;

3. Auf den Bolzen des Motors (9) Verschlussscheibe der Férderschnecke (10)
aufsetzen;

4. Die Welle (8) einschlieBlich angeschraubter Spirale auf den Motorbolzen (9) schieben
und mit Hilfe der Druckschraube (11) sichern

5. Spirale in den Innenraum des Rohrs so einschieben, dass diese in der Halfte der
Einlass6ffnung endet (siehe Bild unten) und mit Hilfe der Schrauben (12) und Muttern
(13) den Motor (9) mit dem Rohrflansch zusammenschrauben.

Bild 6. Montage der Fordererspirale.

Die Dosierung des Brennstoffs erfolgt automatisch. Der Betrieb der Fdrderschnecke erfolgt
zyklisch und wird durch das externe Steuergerat gesteuert. Die Férderschnecke ist mit einer
Steigung von maximal 45° zum Untergrund aufzustellen. Elastisches antistatisches PU-Rohr
muss in einem Abstand von der Brennerachse von mindestens 30 cm liegen. Bei Uberhitzung des
Rohrs (Flammenrickschlag) und bei Rohrzerschmelzung wird Pellet nicht in den Brenner
gelangen koénnen. Ein Brennstoffmangel fihrt dann zum Ausléschen des Brenners. Das
Verhindert die Ausbreitung des Feuers auf den Brennstoffbehdlter und somit den Brand im
Kesselraum.

HINWEIS: Vor der Inbetriebnahme des Brenners muss der Brennstoffbehdlter mit Pellet
gefiillt und der Forderschnecke solange beschickt werden, bis der Pellet in den
Brenner zu fallen beginnt.

2.5. STB Absicherung

Der Pelletbrenner ist tber einen Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) im Kessel anzuschlieBen.

2.6. Kesseltemperatursensor

Der Brenner wird mit dem Kesseltemperatursensor geliefert. Die Aufgabe des
Kesseltemperatursensors ist die Uberwachung der Anheiz- und Ausléschprozesse des Brenners.

14
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3. BRENNER UND BRENNSTOFFFORDERER MONTIEREN

Bild 7. Schema der Kesselanlage.

Der Brenner und der Brennstoffbehalter werden im einbaufertigen Zustand geliefert. Sie sind in
Kartonverpackungen verpackt und mussen vorsichtig ausgepackt werden.

15
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1. Befestigung des Brenners am Kessel

Um die korrekte Montage durchzufihren, muss der Brenner von der Kesseltir (2) thermisch
abgedichtet werden [die Isolierung gehort nicht zum Lieferumfang].

Montageschema des Brenners FP 26R und FP 35R:
e das Feuerungsrohr des Brenners in die Montagetffnung des Kessels stecken und mit

Schrauben M8 (1) befestigen.
e Um den Brenner aus dem Kessel zu entfernen, |6sen Sie die M5-Schraube (3)

16
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Montageschema des Brenners FP 44R und FP 70R:

e Schrauben M5 (1) I6sen und Gehause (2) abnehmen;

e 4 Klammern (3) entfernen und Brenner aus dem Schutzrohr (4) herausnehmen;

e |solierungsschicht zwischen dem Montage-T-Stuck und der Kesseltur (6) montieren
[die Isolierung gehort nicht zum Lieferumfang];

e Schutzrohr in der Kessel6ffnung montieren und mit Hilfe von vier
Schrauben M8 (5) festschrauben;

e den Brenner erneut in das Schutzrohr einschieben und 4 Klammern (3) befestigen;

e Brennergehause (2) montieren und Schrauben (1) anziehen.

17
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2. Brennstoffforderer anschliefRen, Bild 5

Elastisches Beschickungsrohr am T-Stlck befestigen, die Rohrlange soll die Aufnahme des
oberen Fordererteils ermdéglichen, mindestens jedoch 30 cm von der senkrechten
Beschickungsachse des Brenners. Den zweiten Teil des elastischen Beschickungsrohrs auf
das vertikale Rohr des Beschickungskamins des Brenners aufsetzen und mit der Schelle
spannen.

Den unteren Teil des Fordererrohrs im Brennstoffbehalter anbringen, dabei ist zu
beachten, dass die Ansaug6ffnung nach oben zeigt.

ACHTUNG!
Den Forderer mit einer Steigung von max.
45° zum Boden aufstellen.

Brennstoffbehalter mit dem Brennstoff flllen. Das Brennstoff-Zertifikat soll vom
Brennstoff-Handler vorgezeigt werden. Die Brennstoffspezifikation ist in der Tabelle 1
enthalten.

Der Forderschnecke mit dem Brenner mit Hilfe des fir den Férderer vorgesehenen
Netzkabels verbinden, dazu den Stecker an eine entsprechende Steckdose am
Steuergerat anschlieBen. Stellen Sie dabei sicher, dass die Nullungsleitung fir das
Brennergehéause nicht beschadigt und am Gehause festgeschraubt ist.

Steuergerat anschliel3en

Das Gehause mit dem Steuergerat mit Hilfe von Schrauben an der isolierten Kesselwand
oder an der Kesselraumwand befestigen. Die Multikoppler-Leitung an die entsprechende
Steckdose an der rechten Seitenwand des Brenners anschliel3en.
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4. ZUSATZLICHE ANSCHLUSSE UND ERSTE INBETRIEBNAHME

1. Zusatzliche Anschlisse des Brenners sind in der Anleitung flir das Steuergerat beschrieben.
2. Bestimmung der Brennleistung des verwendeten Pellets

a) Vor Beginn des Auswuchtens ist sicherzustellen, dass die Férderschnecke mit Pellet gefullt ist.
b) Unter den Férdererausgang ist ein leerer Sack (z.B. alter Pelletsack) anzubringen und der
Brennstoffforderer fur 15 Minuten zu starten. Die in den Sack ausgetragene

Pelletmenge wiegen.

c) Der ermittelte Wert ist unter FORDERERLEISTUNG einzutragen — das Steuergerat erfordert
diesen Wert bei der ersten Inbetriebnahme.
d) Im weiteren Schritt ist die Hochstleistung anzugeben, mit der der Brenner laufen soll.

e) Das Steuergerat wahlt automatisch die erforderliche Pelletmenge.

5. BETRIEB UND SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

5.1. Betrieb

ACHTUNG!
Vor dem ersten Gebrauch des Brenners ist
unbedingt die Betriebsanleitung sorgfaltig
zu lesen.

Vor der Inbetriebnahme des Brenners sind alle Anschlisse und Verbindungen des Brenners
mit der Forderschnecke zu prifen. Prifen Sie Befestigungsschrauben, mit denen der Brenner am
Kessel befestigt ist und die thermische Abdichtung zwischen dem Brenner und dem Kessel.

Der Brenner wird gemal der Anleitung nach Anschluss an das Stromnetz mit Hilfe des Netzkabels
mit dem Nullungsstecker in Betrieb genommen. Um den ordnungsmalfiigen
Brennerbetrieb sicher zu stellen, ist in Abh&ngigkeit von der Qualitat des verwendeten Brennstoffs
der Innenraum der Feuerung von Verbrennungsrickstanden und Schlacke zu reinigen.

Abhangig von der Brennergruppe gibt es verschiedene Mdoglichkeiten, die Wartung der
Feuerungsplatte durchzufuhren:

a) Wartung der Feuerungsplatte bei den FP 26R und FP 35R

Die Brennergruppe ist mit einen Feuerungsrohr (1) ausgestattet, das im Schutzrohr (2)
untergebracht ist. Die Konstruktion ermoéglicht einen Langzeitbetrieb, ohne dass Demontage
der Feuerung vom Schutzrohr nétig ist, die einzige Wartungsmalnahme ist die monatliche
(oder nach Verbrennung einer Tonne Pellets) Reinigung der Feuerung von den
Verbrennungsrickstanden mit Hilfe einer Drahtbirste.
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Bild 10. Wartung der Brenner FP 26R und FP 35R.

ACHTUNG! Wahrend der Inspektion (Inspektionsintervalle sind im Kapitel 6.2. angegeben), sollte
der Service-Techniker die Feuerung vom Schutzrohr herausnehmen, das Schutzrohr von Asche
reinigen und Dusen im Feuerungsrohr durchstechen.

b) Wartung der Feuerungsplatte bei Brennermodellen von FP 44R und FP 70R

Die Brennergruppe ist mit einem Feuerungsrohr (1) ausgestattet, das im Schutzrohr

2) untergebracht ist. Die Konstruktion des Brenners ermoglicht einen
Langzeitbetrieb, ohne dass Demontage der Feuerung vom Schutzrohr notig
ist, die einzige WartungsmalBnahme ist die monatliche (oder nach Verbrennung einer

Tonne Pellets) Reinigung der Feuerung von den Verbrennungsriuckstdnden mit Hilfe einer
Drahtburste.

Bild 11. Wartung FP 44R bis FP 70R.
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ACHTUNG! Wahrend der Inspektion (Inspektionsintervalle sind im Kapitel 5.2. angegeben),
sollte der Service-Techniker die Feuerung vom Schutzrohr herausnehmen, das Schutzrohr von
Asche reinigen und Disen im Feuerungsrohr durchstechen.

5.2. Spezifikation der Wartungsintervalle

Tabelle 9. Spezifikation der Wartungsintervalle.

6 Monate nach 12 Monate 18 Monate 24 Monate 30 Monate
Nennleistung der nach der nach der nach der nach der
Installation Installation Installation Installation Installation
1. Erweiterte 2. Erweiterte
5— 50 kw Wartung Wartung
51 — 70 KW 1. Erweiterte 1.Grund- 2. Erweiterte 2.Grund-
Wartung Wartung Wartung Wartung

Das Inspektionsdatum wird vom Tag der Installation und der Inbetriebnahme des Gerates durch
autorisierte und vom Hersteller zertifizierte Servicefirma berechnet. Die Inspektionen sind
frGhestens ein Monat vor, jedoch spéatestens ein Monat nach dem vorgesehenen Termin
durchzufuhren.

Inspektionstatigkeiten:
Bei grundlegender Betriebsinspektion:

Kontrolle der Automatik-Einstellungen

Kontrolle der Schutzeinrichtungen (STB, Kessel- und Brennertemperatursensoren)
Kontrolle und Reinigung des Flammensensors

Kontrolle des Flammenriegels mit Gegengewicht auf ordnungsmaégigen Zustand (falls
vorhanden)

Rauchgasanalyse und Schornsteinzug-Messung

Stand der Service-Zahler aufzeichnen

Reinigung der Blasdiusen und der Brenner-Feuerung

Prufung der Befestigungsvorrichtung und der Feuerung

Kalibrierung der Lambdasonde (falls vorhanden)

Zusatzlich bei erweiterter Inspektion:

Relais-Test

Dichtheitsprufung des Brenners

Zustand der elektrischen Anschlisse prifen
Zustand des Zunders prufen

5.3. Sicherheitsvorschriften bezuglich der Installation und des Betriebs des Brenners

Vor Beginn der Installation und vor dem Betrieb des Brenners muss die Schornsteinleitung und
der Kessel, an den der Brenner angeschlossen wird, genau gereinigt werden (siehe Seite 16); die
Heizanlage muss auf ausreichende FlUssigkeitsmenge und der Ausgleichsbehalter auf
ordnungsmaRige Funktion geprift werden.
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Die Brenner durfen nur von Erwachsenen nach vorherigem Durchlesen
der Betriebsanleitung bedient werden.

Das Offnen der Kesseltiir wahrend des Brennerbetriebs ist verboten.

Das Offnen der Kesseltur ist nur nach Ausldoschen des Brenners und nach
Abschaltung der Stromversorgung erlaubt.

Der Brenner ist fur die Verbrennung der trockenen Biomasse z.B. Pellets in
Zentralheizungskesseln bestimmt.

Der Brenner muss unbedingt elektrisch gem. VDE-Vorschrift mit 230V 50Hz
angeschlossen werden.

Die elektrische Installation muss nach den geltenden Vorschriften
und Sicherheitsregeln ausgefuhrt werden. Die elektrische Installation zur Stromspeisung
des Brenners muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter 6A/30 mA abgesichert werden.
Die Installation darf nur von einer Elektrofachkraft mit entsprechender Berechtigung
ausgefuhrt werden.

Die Installation des Brenners muss durch einen autorisierten und bei der Firma
FERRO geschulten Installateur erfolgen (Hersteller). Es ist ein Abnahmebericht
anhand der der Bedienungsanleitung beigeschlossenen Vorlage zu erstellen.

Die Durchfihrung von irgendwelchen Arbeiten und Reparaturen am Brenner oder am
Brennstoffférderer muss im spannungsfreien Zustand erfolgen (Netzkabel vom Stromnetz
trennen).

Der Raum, in dem der Brenner betrieben wird, muss gut und standig geliftet werden.

Der Betrieb darf nicht bei unsachgemallen Umgebungsbedingungen erfolgen z.B. zu hohe
Temperatur Uber 45 ©C, aggressive Stoffe, Verschmutzung, nicht ausreichende Luftung
usw.

Am Kessel mussen unbedingt: Kapillar-Sicherheitssensor STB und der aus dem Brenner
ausgehende Kesseltemperatursensor angeschlossen sein.

5.4. Garantie

Einzelheiten finden Sie in dem der Anleitung beigeschlossenen GARANTIEBUCH
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6. GERATE-SERVICE

ACHTUNG!
Die Service der Gerate darf nur bei
ausgeschalteter Stromversorgung des Brenners
und des Kessels durchgefuhrt werden.

6.1. Photosensor

Photosensoren im Brenner missen von Zeit zu Zeit mit einem feuchten, weichen Wischlappen
gereinigt werden, &hnlich wie bei Ol- oder Gasbrennern. Dazu ist das Geh&use durch Lésen von
vier Schrauben bei Modellen FP 26R und FP 35R (2), und von drei Schrauben bei Modellen FP
44R und FP 70R zu demontieren. AnschlieBend den Photosensor aus dem Sensorsitz (1)
herausnehmen, reinigen und erneut einbauen. Nach der Durchfuhrung der
vorgenannten Tatigkeiten ist das Brennergeh&use in umgekehrter Reihenfolge zu montieren.

Reinigungsintervalle fiir den Photosensor:
e Backereien: 1x monatlich
o Kesselraume: jede 3 Monate

Bild 12. Lage des Photosensors.
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6.2. Ziinder wechseln

Wenn der Zlinder trotzt der Meldung ,Anheizen” nicht heizt, dann ist er vermutlich
beschadigt. Um den Zinder auszutauschen, muss das Brennergehause abgenommen
werden. Rechts des Geblases befindet sich ein Stahlgehduse, in dem der elektrische
Zunder untergebracht ist. Elektrische Zunderleitungen vom Anschlusswirfel
trennen, Befestigungsschraube des Stahlgehauses l6sen und den Zunder
herausschieben. Neuen Zinder und Brennergehduse in umgekehrter Reihenfolge einbauen.

6.3. Reinigung des Fordererrohrs

Gelangt einen Brennstoffsackschnur oder ein anderer Gegenstand in das Fordererrohr, der dann
zur Blockade der Forderschnecke fuhrt, wird der Forderermotor Uberhitzen und die Sicherung
wird durch den am Motor installierten Thermosensor ausgeldst.

Um den Gegenstand vom Fordererrohr zu entfernen, das Netzkabel von der Steckdose am
Steuergerat ziehen, Befestigungsschrauben des Antriebgetriebes des Fordererrohrs l6sen, die
Feder vom Rohr herausschieben und den die Storung verursachte Gegenstand entfernen.
AnschlieBend alle Teile wieder montieren und das Fordererrohr auf Funktion prifen.

6.4. Reinigung des Brenners

Ein von Grunden fur die nicht funktionsfahige Anziindung des Brenners kann die Restschlacke
im Brennerraum sein. Der Zunder wird kein Feuer anzinden, wenn sie auf Schlacke trifft.
Die Schlacke ist unbrennbar. Bei einem vom Benutzer nicht gepruften Brennstoff soll zuerst
taglich und dann von Zeit zu Zeit die Schlacke und Asche vom Feuerungsrohr des Brenners
entfernt werden. Nach dem Herausschieben des Brenners entfernen Sie die Resteasche und -
Schlacke vorzugsweise mit einer Drahtburste oder mit kleinem Schireisen. Haufige Ursache fir
die sich sammelnde Schlacke ist das Ausschalten des Brenners mit dem Hauptschalter. Zu
plétzliche Ausschaltung der Blasluft (Sauerstoffzufihrung) fihrt zur nicht vollstandigen
Verbrennung des Brennstoffs in der Feuerung. Beim erneuten Anheizen des Brenners, ohne
den Brenner von Schlacke und Asche zu reinigen, kann es zu Rullen vom Brenner kommen,
weil durch die von Schlacke verdeckten Beluftungslécher des Brenners nicht ausreichend
Luft in die Feuerung durchstromen kann. DAHER: Vor dem Ausschalten der
Stromversorgung des Brenners muss der Ausldschprozess durchgefuhrt werden.

Bei schwereren Storungen setzten Sie sich mit dem Installateur in Verbindung.
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7. URSACHEN VON FUNKTIONSSTORUNGEN

1. Der Brenner heizt den Brennstoff nicht an.

Ursachen:

- Brennstoffmangel — den Brennstoffbehalter und den Brennstoffforderer auf Verstopfung
prufen

- zu kleine Startdosis — Startdosis prufen

- Zunder beschadigt — Heizelement priufen

- Antriebsmotor beschadigt — Motor-Thermistor prufen

2. Der Brenner zundet an aber erreicht erste Leistungsstufe nicht.

Ursachen:

- Zu grol3e Startdosis — Startdosis prufen

. Photosensor verschmutzt oder defekt — Photosensor reinigen oder austauschen

- Externer Thermostat im zweiten Warmeerzeuger beschadigt.

3. Photosensor prifen.

Siehe Seite 31.
Messablesung:

- Bei Dunkelheit 0-5 Einheiten

- Im vollen Licht 100 Einheiten

4. Uberhitzung des inneren Brennstoffforderers.

Ursachen:

- Brenner mit Schlacke verschmutzt

- Schornsteinzug zu schwach — Rauchgasabzug verwenden

5. Forderersensor defekt — Alarm kann nicht annulliert werden

Ursachen:

- Die haufigste Ursache der Storung ist die Beschadigung des Thermo-Schutzes im Sensor,

was im Ergebnis zur Uberhitzung des Messelementes fuhrt. Wenn die Storung trotz
Abkuhlung des Brenners nicht geléscht werden kann, ist der Messsensor auszutauschen.
Um den Sensor auf Beschadigung sicher Uberprifen zu kdnnen, ist dessen Resistenz zu
messen, die von 1-5 Q betragen soll. Der Widerstand des beschadigten Sensors betragt
ca. 100 kQ.

6. Verstopfung der Férderschnecke

Der innere Brennstoffforderer ist so ausgelegt, dass er den Brennstoff gleichmafRig mischen und
zufuhren kann. Es kénnen folgende Ursachen fur die Verstopfung des inneren Brennstoffférderers
vorkommen:

- Falsche Einstellung des inneren Brennstoffforderers zur externen Férderschnecke — die
Laufzeit des inneren Brennstoffforderers erhdhen (Servicemeni / Forderer des Brenners)

- Beschadigung des Getriebemotors — den Getriebemotor austauschen

- Falsch gewahltes Betriebsintervall des Forderers — der Wert soll 20s nicht Uberschreiten.

(Servicemenu/Betriebsinterwall des Brenners)

7. Beschadigung des Geblases

Ursachen:

- Blockade der Geblaseschaufeln — Schrauben der Geblaseverkleidung l6sen und auf
mechanische Blockaden prufen

- Spannung an Geblaseleitungen prifen

- Kondensator des Geblasemotors prifen
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8. SCHALTPLANE

Schaltplan Steuergeréat

Siehe Bedienungsanleitung fur das Steuergeréat

Schaltplan Brenner

Bild 13. Schaltplan fiur Brennermodelle FP 26R und FP 35R.
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Bild 14. Schaltplan fur Brennermodelle FP 44R und FP 70R.
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9. BERICHTE
9.1. Bericht Uber die erste Inbetriebnahme

Tabelle 10. Muster-Protokoll tGiber die erste Inbetriebnahme.

ERSTINBETRIEBNAHME

Erste Inbetriebnahme wurde durchgefuhrt von*:

5] (=T L] TS ] 1 =1 YR
[0 ] L ]
L= L=

Die Installation wurde durchgefiihrt von *:

* Angabe dieser Daten ist Voraussetzung fiir die Anerkennung von Garantieansprichen

DIAGNOSTIK DER EINSTELLUNGEN des Steuergeréats R.Control

Leistung 30% (Leistung 1) Leistung 50% (Leistung 2) Leistung 100% (Leistung 3)
Fordererbetrieb [s] Gebléase- Fordererbetrieb Gebléase- Fordererbetrieb [s] Geblase-Leistung

Leistung [s] Leistung [9%6]

[%0] [%0]
Anheizen Betrieb Uberwachung (Pause/Aufrechterhaltung)
Startdosis [s] Anheizzeit [Min] | Fillung des Bren- Betrieb im Uberwachungszeit Zufuhrungszeit [s]
ner-Forderers Thermostatmodus [Min]
[%6] o JA o NEIN

DIAGNOSTIK DER EINSTELLUNGEN des Steuergerats S.Control

Min. Leistung

Mittlere Leistung

Max. Leistung

Min. Brennerleis- Blaskorrektur Mittlere Brenner- Blaskorrektur |Max. Brennerleistung |Blaskorrektur max.
tung [kW] min. Leistung leistung [kW] mittlere Leistung [kwW] Leistung [%0]
[%6]
Anheizen Betrieb Uberwachung (Pause/Aufrechterhaltung)
Stabilisierungszeit [Anheizzeit [Min] | Fillung des Bren- |Betrieb im Uberwachungszeit |Kesselleistung [kW]
[Min] ner-Forderers  |Thermostatmodus [Min]
[%0]
oJA o NEIN
Rauchgasanalyse (bei max. Leistung) Betrieb Leistung |LUftung Brenner- Brennstoffart
. mit Forderer |Kesselraum |temperatur
CO 0, |[Schornsteinzug [Rauchgas- Lambda- [kg/h] bei 100 % O Holzpellet
[ppn] [l [Pal temperatur | oo _ Leistung O Agropellet:
[°C] O nicht [°c] O 6mm O 8mm
ausreichend O Obststein
oJA 0O maRig 0O Hafer
oNEIN O gut
BEMER-
KUNGEN
ZUR IN-
STALLA-
TION:

Ich erklare hiermit, dass das Gerat gemaf PN, den technischen Vorschriften und Vorgaben der Firma FERRO, installiert und in

Betrieb genommen wurde. Alle Betriebsparameter und Sicherungen wurden gepruft. Das Gerat arbeitet ordnungsmaRig.

Angaben zu dem Kunden:

Stral3e:
Ort:
Tel./ E-Mail:

BESTATIGUNG DER INSTALLATIONSFIRMA
Berechtigung-Nr. des Installateurs:

Datum: / /

Seriennummer des Gerates

Stempel und Unterschrift
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9.2. Inspektionsbericht
Tabelle 11. Muster-Protokoll Uber die erste Inspektion.

ERSTE INSPEKTION

GRUNDINSPEKTION ERWEITERTE INSPEKTION
O Kontrolle der Automatik-Einstellungen (Tabelle ausfiillen) O R?'*""S‘T?St
0] Kontrolle der Schutzeinrichtungen (STB, O Dichtheitspriafung des Brenners
Temperatursensoren des Kessels und des Brenners) [J Zustand der elektrischen Anschlisse prifen
[J Kontrolle und Reinigung des Flammensensors U Zustand des Zinders prifen
[0 Kontrolle des Flammenriegels mit Gegengewicht auf )
ordnungsmaiBigen Zustand (falls vorhanden) Ausgetauschte Teile:
O Rauchgasanalyse \ Schornsteinzug-Messung (Tabelle

ausfillen)

O Stand der Service-Zéhler aufzeichnen (Tabelle ausfillen)
[0 Reinigung der Blasdiisen und der Brenner-Feuerung

O Prufung der Befestigungsvorrichtung und der Feuerung
[0 Kalibrierung der Lambdasonde (falls vorhanden)

DIAGNOSTIK DER EINSTELLUNGEN des Steuergerats R.Control

Leistung 30% (Leistung 1) Leistung 100% (Leistung 3) Leistung 100% (Leistung 3)
Fordererbetrieb | Geblase-Leistung |  Fordererbetrieb | Geplsse-Leistung | FOrdererbetrieb [s] | Geplase-Leistung [%6]
[s] [%] [s] [%]
Anheizen Betrieb _ Uberwachung (Pause/Aufrechterhaltung)
Startdosis [s] Anheizzeit Fullung des Brenner-| Betrieb im Ther- | Uberwachungszeit [Min] | Zuflhrungszeit [s]
[Min] Forderers [%0] mostatmodus
O JA ONEIN

DIAGNOSTIK DER EINSTELLUNGEN des Steuergerats S.Control

Min. Leistung Mittlere Leistung Max. Leistung
Min. Brennerleistung | Blaskorrektur |Mittlere Brennerleis-| Blaskorrektur Max. Brennerleistung Blaskorrektur
[kW] min. Leistung tung [kW] mittlere Leistung [kW] max. Leistung [%]
[%]
Anheizen Betrieb Uberwachung (Pause/Aufrechterhaltung)
Stabilisierungszeit | Anheizzeit [Min] | Fullung des Bren- | Betrieb im Ther- Uberwachungszeit Kesselleistung | kW |
[Min] ner-Forderers |%J mostatmodus [Min]
O JAONEIN
Rauchgasanalyse (bei max. Leistung) Betrieb mit Leistung | Lidftung |Brennertem-| Brennstoffart
Lamb- Forderer | Kesselraum | peratur bei
CcO o Schornsteinzug |Rauchgastem-| dasonde [ka/h] 100% Leis- | 0 Holzpellet
[pnm] 172 [PA] peratur [°C] tung o Agropellet
[%] [°C] o 6mm
0O JA o 8mm
0O NEIN o Obststein
o Hafer
SERVICE-ZAHLER BEMERKUNGEN ZUR DIAGNOSTIK:

Betrieb mit max. Leistung 100%
Betrieb mit mittlerer Leistung 50%
Betrieb mit min. Leistung 30%
Anzahl Anheizvorgange

Betrieb Foérderer

Brennstoff verbrannt

Betrieb mit max. Leistung 100%

BESTATIGUNG DER INSTALLATIONSFIRMA

Angaben zu dem Kunden: Berechtigung-Nr. des Installateurs:
Stralle: Datum: / /

Ort:

Tel./ E-Mail:

Seriennummer des Gerates Stempel und Unterschrift
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Bilder:

Bild 1.
Bild 2.
Bild 4.
Bild 5.
Bild 6.
Bild 7.
Bild 8.
Bild 9.
Bild 10.
Bild 11.
Bild 12.
Bild 13.
Bild 14.

Tabellen:

Tabelle 2.
Tabelle 3.
Tabelle 4.
Tabelle 5.
Tabelle 6.
Tabelle 7.
Tabelle 8.
Tabelle 9.

11. VERZEICHNIS DER BILDER UND TABELLEN

Aufbau des Brenners FP 26R und FP 35R.
Aufbau des Brenners FP 44R und FP 70R.

Platzierung des Brenners unter Berucksichtigung der Flammenrichtung.
Aufbau des Brennstoffforderers.

Montage der Fordererspirale.

Schema der Kesselanlage.

Montage des Brenners FP 26R und FP 35R.

Montage der Brennermodelle FP 44R und FP 70R an der Kesseltur.
Wartung FP 26R und FP 35R.

Wartung FP 44R und FP 70R.

Lage des Photosensors im REVO-Brenner.

Schaltplan fir Brennermodelle FP 26R und FP 35R.

Schaltplan fur Brennermodelle FP 44R und FP 70R.

Technische Daten.

Brenner-Abmessungen.

Minimaler Schornsteinzug.

Mindestabmessungen der Verbrennungskammer.

Beispiele flir Mindestabmessungen der rechteckigen Verbrennungskammer.
Beispiele fur Mindestabmessungen der walzenférmigen Verbrennungskammer.
Druckwerte in der Verbrennungskammer.

Spezifikation der Wartungsintervalle.

Tabelle 10. Muster-Protokoll Gber die erste Inbetriebnahme.

Tabelle 11. Muster-Protokoll Uber die erste Inspektion.
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12. Ubergabe:

Der FERRO TURBO Pelletbrenner FP__R  Nr. wurde

am__ . . an Herrn/ Frau (Betreiber) in ordnungsgemafem
Betriebszustand Ubergeben, wobei auch die Funktion der Anlage erklart und auf die erforderlichen
Wartungsarbeiten hingewiesen wurde.

Tag der Erst-Inbetriebnahme: . .
Einstelldaten: Brennstoff - Heizol EL
Duse / °/ Typ
Druck / Vakuum: / bar
Co-o %
Abgastemperatur °C
Raumtemperatur °C
Ruf} nach Bacharach
Feuerungst. Wirkungsgrad %

Eingestellt durch: am:

Warmeerzeuger (Kessel) Fabrikat:
Typ:
Warmeleistung: von bis kW

Garantiezusage

Der Hersteller ibernimmt die Garantie fur die ordnungsgemafe Produktion und die Einhaltung, der in der zugehérigen Installations-/
Betriebs- und Bedienungsanleitung aufgefuhrten Daten/Zusagen, und zwar:
- auf den Kesselkdrper fur die Dauer von 4 Jahren
- auf Zubehor flr die Dauer von 2 Jahren ab Erstinbetriebnahme, spatestens 1 Monat nach Auslieferung beginnend.

Bei Verschleilteilen ist eine kirzere Garantiezeit moglich.
- tritt in den oben genannten Zeitraumen ein Schaden an einem Bauteil auf, so ist auch der fir die notwendige Instandsetzung
erforderliche Dienstleistungsaufwand hierfur durch den Hersteller oder dessen Vertragspartner (Installateur) fir den Betreiber kostenfrei
zu erbringen.
- der Hersteller haftet grundsatzlich nur fur solche Schaden, die trotz Einhaltung der Betriebsvorschriften eingetreten sind und auf
eine mangelhafte Produktion des/der defekten Bauteile schlief3en lassen.
Auf die ausfihrlichen Geschafts- und Garantiebedingungen wird an dieser Stelle ausfihrlich hingewiesen.

Garantieanspruch besteht grundsétzlich nur dann, wenn ein vollsténdig ausgefiilltes Ubergabeprotokoll vom Betreiber und Installateur
unterzeichnet, ausgefertigt ist und der Nachweis fir einen bestehenden Kundendienst- und Wartungsvertrag mit Erfillung der notwen-
digen Wartungen einer autorisierten Fachfirma nachgewiesen wird.

Empfehlung: Im Stérungsfall wenden Sie sich bitte an den zustéandigen Heizungsbauer, der lhr Gerat installiert hat und damit vertraut
ist. Mit dem Installateur wird in aller Regel eine Pauschalvereinbarung fiir die Dienstleistungsibernahme wahrend der Gewahrleistungs-
zeit vereinbart.

Ubergeordnet steht Innen die Ferro-Kundendienstorganisation zur Verfligung.

Vertrieb und Beratung in lhrer Nahe:

FERRO ENERGY GmbH Flugplatzstrafe 10 91186 Biichenbach / Gauchsdorf
Tel. 09122/9866 - 0 Fax. 09122/9866 - 33 info@ferro-energy.eu www.ferro-energy.eu

Garantieleistung nur bei Vorlage einer vom Betreiber und Installateur vollstandig ausgefiillten und unterzeichneten Ausfertigung!

Installationsfirma: Installationstechniker: Betreiber:
Anschrift
Name Name
Strale
PLZ Ort
(Firmenstempel) Datum Unterschrift Datum Unterschrift

30 Garantieleistung nur bei Vorlage einer vom Betreiber und Installateur vollstédndig ausgefillten
und unterzeichneten Ausfertigung!
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13. Ubergabe:

Der FERRO TURBO Pelletbrenner FP__R  Nr. wurde

am__ .__ . an Herrn/ Frau (Installateur) in ordnungsgemafliem
Betriebszustand Ubergeben, wobei auch die Funktion der Anlage erklart und auf die erforderlichen
Wartungsarbeiten hingewiesen wurde.

Tag der Erst-Inbetriebnahme: . .
Einstelldaten: Brennstoff - Heizdl EL
Duse / °/ Typ
Druck / Vakuum: / bar
Co-2 %
Abgastemperatur °C
Raumtemperatur °C
Rufd nach Bacharach
Feuerungst. Wirkungsgrad %

Eingestellt durch: am:

Warmeerzeuger (Kessel) Fabrikat:
Typ:
Warmeleistung: von bis kW

Garantiezusage

Der Hersteller ibernimmt die Garantie fur die ordnungsgemafie Produktion und die Einhaltung, der in der zugehérigen Installations-/
Betriebs- und Bedienungsanleitung aufgefiihrten Daten/Zusagen, und zwar:
- auf den Kesselkorper fir die Dauer von 4 Jahren
- auf Zubehor fir die Dauer von 2 Jahren ab Erstinbetriebnahme, spatestens 1 Monat nach Auslieferung beginnend.

Bei Verschleildteilen ist eine kirzere Garantiezeit moglich.
- tritt in den oben genannten Zeitrdumen ein Schaden an einem Bauteil auf, so ist auch der fir die notwendige Instandsetzung
erforderliche Dienstleistungsaufwand hierfir durch den Hersteller oder dessen Vertragspartner (Installateur) fir den Betreiber kostenfrei
zu erbringen.
- der Hersteller haftet grundsatzlich nur fiir solche Schaden, die trotz Einhaltung der Betriebsvorschriften eingetreten sind und auf
eine mangelhafte Produktion des/der defekten Bauteile schlieRen lassen.
Auf die ausfuhrlichen Geschéafts- und Garantiebedingungen wird an dieser Stelle ausfuhrlich hingewiesen.

Garantieanspruch besteht grundsétzlich nur dann, wenn ein vollsténdig ausgefiilltes Ubergabeprotokoll vom Betreiber und Installateur
unterzeichnet, ausgefertigt ist und der Nachweis fir einen bestehenden Kundendienst- und Wartungsvertrag mit Erfillung der notwen-
digen Wartungen einer autorisierten Fachfirma nachgewiesen wird.

Empfehlung: Im Stoérungsfall wenden Sie sich bitte an den zustandigen Heizungsbauer, der lhr Gerat installiert hat und damit vertraut
ist. Mit dem Installateur wird in aller Regel eine Pauschalvereinbarung firr die Dienstleistungsiibernahme wahrend der Gewahrleistungs-
zeit vereinbart.

Ubergeordnet steht Ihnen die Ferro-Kundendienstorganisation zur Verfligung.

Vertrieb und Beratung in Ihrer Nahe:

FERRO ENERGY GmbH Flugplatzstrafie 10 91186 Buchenbach / Gauchsdorf
Tel. 09122/9866 - 0 Fax. 09122/9866 - 33 info@ferro-energy.eu www.ferro-energy.eu

Garantieleistung nur bei Vorlage einer vom Betreiber und Installateur vollstandig ausgefiillten und unterzeichneten Ausfertigung!

Installationsfirma: Installationstechniker: Betreiber:
Anschrift
Name Name
StraRe
PLZ ort
(Firmenstempel) Datum Unterschrift Datum Unterschrift
Garantieleistung nur bei Vorlage einer vom Betreiber und Installateur vollstandig ausgefillten 31

und unterzeichneten Ausfertigung!
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